
ÝÇERÝDE NE VAR!
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Soldan Saða:
1) Oniki imamdan biri. 2) Amerikanýn Ýngilizce adýnýn kýsa yazýlýþý
– Çekicilik. 3) Avrupa’da bir baþkent – “O” gösterme sýfatýnýn
eski söyleniþi. 4) Boða güreþçisi – Eski dilde su. 5) Fransa’nýn
plakasý – Bir hamur tatlýsý. 6) Ýsimler – Cilve. 7) Geri verme –
Ýnce örtü. 8) (tersi uyum) 9) (tersi) Berilyum’un simgesi – Askeri
örgütlenme biçimlerinden. 10) Yer altý geçidi -  Dolaylý anlatma.
11) Evliya – Sümer su tanrýsý. 12) Bir çoðul eki - Eskiden Anadolu’da
kullanýlan bir uzunluk ölçüsü.

Yukarýdan Aþaðýya:
1)  Ýhalelerde esas alýnan parasal deðer. 2) Bir zenaatýn uygulayýcýsý
ve öðreticisi. – Bir tür balýk. 3) Bir yazarýmýz – Bir zaman zamiri.
4) Erzurum’un bir ilçesi – (tersi) Hollanda’nýn plakasý. 5) Buluþ
– Yazýnsal deðeri olan yapýt. 6) (tersi) Beyaz – Ray – (tersi) Bir
bayan adý. 7) Atlas Okyanusu’nda bir ada grubu – Namus – Ýsim.
8) Çok sarhoþ, zom – Bir kümes hayvaný – Lityum’un simgesi.
9) (tersi) ‘Býyýk’ýn ilk hecesi – Toplu olarak zulüm edenler. 10)
Öðrenme isteði – Surlarla çevreli olan yer.

DÜNKÜ BULMACANINI ÇÖZÜMÜ
Soldan Saða: 1)SELÝMÝYE 2) ESÝR – ARDA 3) RK – YY – DK 4) SÝNEMA – AÐA 5) EÞELEME – AL 6) MEZE – ADANA  7) AH
– MEKÝK 8) BÝREY – PÝ 9) DR – KÜP – BOA 10) POKER 11) LAMA – LATA 12) HORTO – NA
Yukarýdan Aþaðýya: 1) SERSEMABDAL 2) ESKÝÞEHÝR – AH 3) LÝ – NEZ – TMO 4) ÝRDELEMEK – AR 5) ME- ME- EYÜP 6)
YAMAK – POLO 7) YAY – EDÝP – KA 8) ER – AKÝBET 9) DOÐAN – ORAN 10) YAKALANMA.

Metin Kýlýç’ýn hazýrladýðý
bulmaca

5. sayfada

Derslikler
yetmiyor

Balýkçýlýk yapan Deniz Altýok, halkýn alým gücünün düþtüðünü söyledi:

“Artýk balýk da
satamýyoruz”

169 aydýnýn 301. maddenin
yürürlükten kaldýrýlmasý için
yayýnladýðý bildiri, "301 Kere
Hayýr, Düþünceye Sýnýrsýz
Özgürlük" sloganýyla
"www.301hayir.net" sitesinde
baþlatýlan imza kampanyasýyla
sürüyor. Kampanyaya destek
artarak devam ediyor.

Hacýbektaþ’ta mevsimlik
balýkçýlýk yapan Deniz
Altýok, “ balýklarý Ankara,
Samsun ve Kayseri’den

getiriyoruz.  Bu yýl Hamsi
sýkýntýsý var. “ dedi.
Hamsinin olmayýþýný karýn
az yaðmasýna baðlayan

Altýok, palamut’un daha
fazla geldiðini belitti.

HABERÝ 3. SAYFADA

Pazar halleri!...

Birinin elinde hindi, birisi açýk eliyle peynir paketi hazýrlýyor,
bir diðeri satýn almak için bekliyor!..

Hacýbektaþ Cumhuriyet
Ýlköðretim Okulu’nda
dersliklerin yetmediði belirtildi.
Gazetemizi ziyaret eden
Hacýbektaþ Cumhuriyet
Ýlköðretim Okulu Okul Aile
Birliði Baþkan’ý Basri
Karabacak, okullarýnýn yeni
dersliðe gereksinimi olduðunu
belirtti.

HABERÝ 3. SAYFADA

'Düþünceye Sýnýrsýz
Özgürlük'

HABERÝ 3. SAYFADA

7–8 yaþlarýnda babamla birlikte,
at arabasýyla dað yollarýný geçerek
gelmiþtim, Hacýbektaþ’a. Þu anda
kültür merkezi olan yerde,
HANCI MEHMET’ in haný vardý.
Katýrlarý ve arabayý hancýya teslim
ettikten sonra, babamla pazarý
dolaþmaya çýkmýþtýk.

Onbaþý’nýn izleri

KIZ MESLEK LÝSESÝ
11.B SINIFI GECESÝ

HABERÝ
8. SAYFADA Suavi Cesur’un yazýsý 8. SAYFADA

Çocuklarýn sayfasý
6.’da

Haydar Kaim’in
þiiri MAHZUNÝ

Adil Erezer’in
þiiri Sessizlik mi?

5. sayfada



Farklý fikirleri zenginlik
olarak gören gazetemiz,

her konuda görüþlerinize,
eleþtirilerinize, yazýlarýnýza açýk...

Gönderin yayýnlayalým!..

BÝA (Ýstanbul) - "özgür yazýlým" dünyasýnýn
yeni ürünlerinden biri. Bilgisayardan
beklediðiniz temel iþlerin hepsini yapabilen,
Türkçe ve bedava bir sistem.

Ýçinde, yazý yazmaktan hesap tablolarý
üretmeye, grafik çalýþmalardan veritabanýna,
Ýnternet'e, iletiþim aðýna (network) baðlanmak,
e-posta alýp göndermekten kiþisel bilgilerinizi
yönetmeye, müzik dinleyip video izlemekten
CD/DVD yazdýrmaya kadar hemen bütün
kullanýcý ihtiyaçlarýný karþýlayacak yazýlýmlar
hazýr.

Türkiye Bilimsel ve Teknolojik Araþtýrma
Kurumu'nun (TÜBÝTAK) desteðiyle geliþtirilen
PARDUS, 26 Aralýk'ý 27 Aralýk'a baðlayan gece
Ýnternet'te yayýnlandý. Ýndirip CD'ye
yazdýrdýðýnýz sistem kolayca kuruluyor.

PARDUS'un, bilgisayarla yeni tanýþanlarýn,
bilgisayarda Türkçe kullanmak
isteyenlerin/kullanmak zorunda olanlarýn
hayatýný kolaylaþtýracaðý aþikar.

Ama böyle bir projenin esas önemi, biliþime
ve teknolojiye eriþim hakkýný gözetiyor, bu
hakký kullanýlabilir kýlýyor olmasý.

Çünkü kolayca kurulabiliyor,
kullanýlabiliyor, kullanýcýsýyla anlayabileceði
bir dilde iletiþim kuruyor. Öðrenilmesi kolay,
az zaman alýyor.

Kullanýcýnýn kafasýnýn karýþtýðý, ne
yapacaðýný bilmediði durumlar için hazýrlanan
"yardým belgeleri" Türkçe ve anlaþýlýr. Bu
konuda PARDUS'un hâlâ geliþmeye ihtiyacý
var; yardým belgeleri daha da iyileþebilir,
çoðalabilir. Zaten projenin adýmlarýndan biri
de, yeni baþlayanlar için kapsamlý bir Türkçe
kýlavuz oluþturmak.

PARDUS'un üretimini üstlenen hedeflerini
þöyle açýklýyor:

* Yaygýn bir iþletim sistemi daðýtýmý
oluþturmak.

* Bu daðýtýmý yaþatacak sürdürülebilir bir
organizasyon kurmak.

* Bu daðýtým ve çevresinde oluþacak açýk
kaynak ekosistemi aracýlýðý ile özgün teknolojik
katký yaratmak.

Varolduðu bilinmeyen hak
Birçok bilgisayar kullanýcýsý, bilgisayarý

Windows, yazý yazmayý Word, e-posta gönderip
almayý da Outlook'tan ibaret biliyor. Kýsacasý,
bilgisayar dünyasýnýn Microsoft dünyasýyla eþ
anlamlý olduðunu sanýyor.

Neoliberal bakýþ, bunu Microsoft için bir
"pazarlama baþarýsý" olarak görebilir; ama iþin
aslý, bu durum, "su" denince akla yalnýzca pet
þiþenin gelmesi, uzayýn da yalnýzca Dünya'dan
oluþtuðunun düþünülmesi gibi bir þey.

Kullanýcýlarýn "Linux mu, özgür yazýlým
mý; o da ne?" demesine neden olan þey, biraz
da biliþime ve teknolojiye eriþim hakkýndan
pek bahsedilmiyor olmasý aslýnda.

Dünyanýn büyük sorunlarýndan biri,

Birleþmiþ Milletler'in de sýk sýk iþaret ettiði ve
çözümü için çalýþtýðý "dijital uçurum". Güçsüz
gruplarýn -yoksullar, kadýnlar, çocuklar, yaþlýlar-
biliþimden ve iletiþim teknolojilerinden
yararlanma oranýyla, güçlü gruplarýn yararlanma
oraný arasýnda bir uçurum var -djital uçurum-
ve bu uçurum giderek derinleþiyor.

Dijital uçurumun yeniden üretilmesine
neden olan temel unsurlardan biri biliþim ve
iletiþim teknolojilerinin üretimine sermayenin
yön vermesi. Diðerleri de "bilgisayar
okuryazarlýðý" ve dil.

PARDUS, bu uçurumu giderme yolunda
atýlmýþ kayda deðer adýmlardan biri.

Doðru dürüst Türkçe
PARDUS'un insana "çok þükür" dedirten

özeliklerinden biri de, anlaþýlabilir, anlam
karmaþasý yaratmayacak bir Türkçe kullanmasý.

Birçok kullanýcýnýn yýllardýr mahkum kaldýðý
"Microsoft Türkçesi"nin bir alternatifi
olabileceðinin kanýtý.

Özgür yazýlým
Bir baþka yanlýþ kaný da, kendisi de dahil

olmak üzere, bilgisayarda karþýmýza çýkan her
þey için "piyasa koþullarýnýn belirlediði" bir
para ödememiz gerektiði; çünkü biliþimle ilgili
her türlü ürünün þirketlerin mülkiyet hakký
kapsamýnda olduðu.

Oysa, hareketi, yýllardýr kapitalizmin
dayattýðý üretim koþullarýnýn dýþýnda, dayanýþma
temelli, özgürlük kavramýna dayanan bir hukuk
çerçevesinde "ortaklaþa üretiyor".

Özetle, özgür yazýlým, "kullanýcýsýna
çalýþtýrma, kopyalama, daðýtma, inceleme,
deðiþtirme ve geliþtirme özgürlükleri tanýyan
yazýlým" demek.

Özgür Yazýlým Vakfý'nýn ifadesiyle belli baþlý

dört özgürlüðü barýndýrýr:
* Her türlü amaç için programý çalýþtýrma

özgürlüðü.
* Programýn nasýl çalýþtýðýný inceleme ve

kendi gereksinimleri doðrultusunda deðiþtirme
özgürlüðü. Program kaynak koduna eriþim
bunun için bir ön þarttýr.

* Yeniden daðýtma ve toplumla paylaþma
özgürlüðü.

* Programý geliþtirme ve geliþmiþ haliyle
topluma daðýtma özgürlüðü. Böylece yazýlým
bütün toplum yararýna geliþtirilmiþ olur.
Program kaynak koduna eriþim bunun için de
bir önþarttýr.

Bir program, ancak bütün kullanýcýlarý bu
haklarýn tümüne sahip olduklarý zaman özgür
bir yazýlým olur. Bu özgürlüklere sahip olmak,
kimseden izin almamayý ve izin için hiçbir
bedel ödememeyi de içerir.

Genel kanýnýn aksine, özgür bir yazýlým,
ücretsiz daðýtýlabileceði gibi ücretli de
daðýtýlabilir. Bu nedenle, ticari yazýlým olarak
satýlmasýna engel yoktur.

Kamu bu fýrsatý deðerlendirmeli
PARDUS'un biliþime ve iletiþim

teknolojilerine eriþim hakký baðlamýnda akla
getirdiði olanaklardan biri de, kamu alanýnda
kullanýlmasý. Brezilya'dan Çin'e birçok ülke,
kamuda, e-devlet uygulamalarýnda özgür
yazýlým kullanma kararýný aldý; uygulamaya
koydu.

Milli Eðitim Bakanlýðý'nýn görüþmelerini
Microsoft ve Intel gibi oligopol yapýnýn büyük
ortaklarýyla sýnýrlý tutmamasý gerek.

Bir öneri de, hayattaki tek yazýlým türünün
satýn alýnan yazýlým olduðunu, gerisinin "korsan"
olduðunu düþündürten, televizyondaki korkunç
izleyip kaygýlanan iþletmelere: PARDUS'u bir
deneyin. Ufkunuzu açabilir.

Türkçe, Özgür, Bedava Ýþletim Sistemi Çýktý!
PARDUS, bilgisayar kullanýcýlarýnýn bütün
temel ihtiyaçlarýný karþýlýyor. Bedava. Türkçe.

Projenin esas önemi, biliþime eriþim hakkýný
gözetiyor olmasý. Dijital uçurumu giderme

yolunda önemli bir adým. Bu özgür yazýlým
giriþimi, herkesin ufkunu açabilir.



Hacýbektaþ’ta mevsimlik balýkçýlýk
yapan Deniz Altýok, “ balýklarý
Ankara, Samsun ve Kayseri’den
getiriyoruz.  Bu yýl Hamsi sýkýntýsý
var. “ dedi. Hamsinin olmayýþýný karýn
az yaðmasýna baðlayan Altýok,
palamut’un daha fazla geldiðini belitti.

Ýstanbul boðazýnda yapýlan tüp
gecidi çalýþmasýna baðlý olarak,
palamut balýklarýnýn Marmara’ya
geçiþinin engellendiðini, Karadeniz’in
boðaza yakýn yerinde toplanan
palamutlarýn boðaza yönelen hamsileri
yediðini söyleyen Altýok, 15-16
kilogram olan bir kasa hamsinin fiyatý
60 YTL’den 100 deðiþiyor diyerek,
“O zaman 1 kg hamsi 5 YTL’nin

üzerine çýkýyor, kalabalýk aileler 10

YTL’ye iki kilo balýk alýp bir öðün

yemek yerine bu paraya iki tavuk

almayý en az iki öðün yemeyi tercih

ediyor.

Önceki yýllarda birlikte iþ

yaptýðýmýz arkadaþlarla haftada

ortalama 90 kasa balýk satardýk, þimdi

10 kasa balýðý ancak satabiliyoruz.

Sonuç olarak her þey toplumun

ekonomik koþullarýna baðlý.

Ülkeyi idare edenler istedikleri

kadar ahkam kessinler, her þey

ortada.” sözlerini tamamladý.

Hacýbektaþ Cumhuriyet
Ýlköðretim Okulu’nda dersliklerin
yetmediði belirtildi. Gazetemizi
ziyaret eden Hacýbektaþ
Cumhuriyet Ýlköðretim Okulu Okul
Aile Birliði Baþkan’ý Basri
Karabacak, okullarýnýn yeni
dersliðe gereksinimi olduðunu
belirtti.

Okul Aile Birliði baþkanlýðýný
yaptýðýný söyleyen Karabacak
“dýþarýdan taþýmalý öðrencilerin en
fazla olduðu okullardan birisi bizim
okulumuz. Ýlçemizin köylerinin

birçoðu taþýmalý sistemle bizim
okulumuzdan öðrenim görüyor. Bu
nedenle derslikler yeterli gelmiyor.
Okulumuzun toplam öðrenci sayýsý
(270), taþýmalý–Ýlicek, Sadýk, Avuç,
Çayýr bað, Babapýnar Çiftliði-
gelen öðrenci sayýsý (‘100) dür.
Ana okulu dahil 11 dersliðimiz var
“ dedi.
Karabacak, mevcut öðrenci
sayýsýnýn sýnýflara göre daðýlýmýna
iliþkinde; “1. Sýnýf 30, 2. sýnýf 20,
3. sýnýf 26 4. sýnýf 32 5. sýnýf 41,
6/A sýnýfý 17, 6/B sýnýfý 19, 7/A

sýnýfý 33, 8/a 19, 8/B sýnýfý 20
öðrenci okumaktadýr. “dedi.
Okulun 4 ile 6 derslik ihtiyacý
olduðunu belirten
Karabacak,”çocuklar beden dersine
çýkmak için yemek salonunda
soyunmak zorunda kalýyorlar.
Okula ek bina için 3–4 yýl önce
baþlatýlan giriþimi yeniden
baþlatacaðýz. Kütüphane, Gösterim
odasý, Spor odasý, Öðretmen odasý,
Hizmetli odasý okulumuz için acil
ihtiyaçtýr.” dedi.

Derslikler yetmiyor

Balýkçýlýk yapan Deniz Altýok, halkýn
alým gücünün düþtüðünü söyledi:

“Artýk balýk da
satamýyoruz”

'Düþünceye Sýnýrsýz Özgürlük'
' 3 0 1 ' e  H a y ý r '  We b  s i t e s i  a ç ý l d ý :

BÝA (Ýstanbul) - Ceza
Kanunu'nun 301. maddesinden
artan davalar karþýsýnda
endiþelerini 24 Aralýk'ta
yayýnladýklarý bildirgeyle bu
maddenin yürürlükten
kaldýrýlmasýný talep eden imza
metnini kamuoyuna açtýlar.

Ýnsan haklarý savunucularýnýn
"301 Kere Hayýr, Düþünceye
Sýnýrsýz Özgürlük" mesajýyla
kurduðu isimli Ýnternet sitesindeki
bildiriye, 301'in kaldýrýlmasý için
157 kiþi daha imza attý.

301'de reform için
kampanya sürüyor

Son olarak imza atanlar
arasýnda, Uluslararasý Yazarlar

Birliði (PEN) Türkiye Birimi'nden
yayýncý Müge Sökmen, gazeteciler
Nevzat Onaran ve Latif Sansür,
Ýzmir'den avukat Arif Ali Cangý
da bulunuyor.

Ayrýca, Ankara, Mersin,
Tekirdað, Adana ve Bursa gibi
kentlerden de imzacýlar da 301'in
kaldýrýlmasýna destek verdiler.

Yazar Orhan Pamuk ve bu
yargýlama sýrasýnda yaþanan
saldýrýlara tepki gösteren aydýnlar,
bunlarý ülkenin demokratikleþme
sürecine vahim bir müdahale olarak
gördüklerini açýklamýþlar ve
endiþelerini ifade etmiþlerdi.

Bildiriye aralarýnda Yaþar
Kemal, Çetin Altan, Adalet

Aðaoðlu, Arif Damar, Müjde Ar,
Yýlmaz Erdoðan, Nilüfer Göle,
Fazýl Say, Süleyman Çelebi,
Mehmet Ali Birand, Yaþar
Seyman, Halil Ergün, Cüneyt
Ülsever, Murat Belge ve Toktamýþ
Ateþ gibi farklý düþünsel ve mesleki
kökenlerden gelen düþünce ve
sanat insanlarýnýn da bulunduðu
aydýnlar imza atmýþtý.

Bildiride Adalet Bakaný Cemil
Çiçek, ifade özgürlüðü davalarý
açýlmasýna neden olduðu
gerekçesiyle, Ýçiþleri Bakaný
Abdulkadir Aksu da, sözleriyle
saldýrganlarý cesaretlendirdiði
gerekçesiyle kýnanmýþtý.

169 aydýnýn 301. maddenin yürürlükten kaldýrýlmasý için yayýnladýðý bildiri,
"301 Kere Hayýr, Düþünceye Sýnýrsýz Özgürlük" sloganýyla "www.301hayir.net"
sitesinde baþlatýlan imza kampanyasýyla sürüyor. Kampanyaya destek artarak
devam ediyor.






